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_CASTRO ALVES
EM 68 VERSOES DE “O NAVIO NEGREIRO”
José Pereira da SilvlUERJ)

ALVES, Castro. Tragédia no mar(o navio
negreirg. Cotejo do manuscrito com 63
textos integrais e cinco parciais, no total de
15.998 versos, por Antdnio José Chediak.
Rio de Janeiro : Academia Brasileira de Le-
tras, 2000, 695 p.

Considerando que edicao critica ndo é sinénimoritiezcli-
teraria, nem critica de estilo, nem “observacapdéee pagina para
esclarecer referéncia do autor ou para comentéddasatureza pes-
soal”, Chediak lembra que “A edigéo critica vise@stabelecer a pu-
reza original de um texto” (p. 10) e, como os remsifilélogos de
Alexandria “colacionavam manuscritos da antiglidadé chegarem
ao texto ideal”, preparou esse primoroso trabadea, no entanto,
pretender chegar a sua edicdo critica definitivana fizeram
Segismundo Spina e Leodegério A. de Azevedo FilimQantigas
de Pero Mafald@ nasCantigas de Pero Meogogspectivamente.

Mas, esperanc¢oso, regozija:

Felizmente, desde algum tempo se comegou a conueeemeste
pais, que se torna indispenséavel zelar-se peloradehipatrimonio lite-
rario que nos foi legado. Essa compreensédo hazge éom que, no fu-
turo, a geracao de agora nao veja dilapidado aupoate sua criagéo es-
piritual, tal como foi o do jovem Poeta que pOssseersos a servigco de
nobilissima causa. (p. 13)

Na “Introducdo” (p. 23-43), uma sintese biografieaCastro
Alves é seguida de esclarecedores comentariososi@bonados por
autores renomados sobre o poeta e sobre “A Tragédigar”, entre
0s quais se encontram Afranio Peixoto, H. Lopesrigads Ferreira,
Jorge Amado e Pedro Calmon.

No capitulo 3 se faz a recensao, com a descricamtdgrafo
“de 13 péaginas”, doado por Adelaide de Castro AlBesmardes a
Mucio Teixeira, que pertenceu a Casa de Rui Barfsesgundo in-
formacdo de Hans Jirgen W. Horch) e hoje se erscontinstituto
Geogréfico e Histérico da Bahia, segundo Américcobma La-
combe (em carta a A. J. Chediak, transcrita a p. 46
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Nesse capitulo se descrevem as duas primeirasdesiagi-
blicas do poema, que sairanDnMyosote(1869) e noJornal da
Tarde (1870), cotejando-se um a um todos os versos enhqu
qualquer divergéncia entre o texto impresso e ous@iio, com 0s
respectivos comentarios esclarecedores, cotejandoseguir, a edi-
¢do (1921) da Livraria Francisco Alves com a edigddCentenario
de nascimento do poeta (1947). A seguir, faz-selacdo do texto
do Jornal da Tardecom a edi¢do de 1921 e desta com 0 manuscrito,
com o texto déoesias Escolhidas da edi¢do d® Myosotecom as
Poesias Escolhidas.

Nesse capitulo ainda se da a constituicdo do atigmogra-
fo, com os comentarios critico-filologicos feitogartir do manus-
crito autégrafo em cotejo com as primeiras edig@shecidas, de-
tendo-se demoradamente no tratamento da pontudescrevendo-
se sucintamente os diversos textos integrais extsst parciais a que
0 autor teve acesso.

A colacéo, resultante da paciéncia filolégica dequésador,
relaciona verso a verso, em cada um dos humeresins tintegrais e
parciais, cada uma das mais insignificantes vagmeficontradas.

Em quase cingilienta paginas, retifica (no “Apéndieagu-
mas criticas apresentadas por Mdcio Teixeira, ummdais citados
estudiosos do Poeta dos Escravos e sua obra, aacrpseenta um
quadro demonstrativo dos versos e do numero dantas, um vo-
cabulario do poema, fac-simile do original autégrafsua leitura,
fac-simile da edicdo d® Myosote a bibliografia e um indice ono-
mastico.

Ao final do cotejo dos 63 textos integrais e cipeociais (identifi-
cados com algarismos romanos), Anténio José Cheddstra que, dos
240 versos do Poeta imortal, apenas seis sé@o ¢dérdio original, 26
versos tém apenas uma variagdo e um deles — o8&r&Borém que ve-
jo ai... que quadro de amarguras!” — apresentaafidgdes. Sao altera-
¢Oes de varia ordem: erros de revisdo; troca devpea; substituicdo de
mindscula por mailscula; mudanga de pontuacaodespdstrofo inde-
vido; etc., que o incansavel estudioso mostra esoten caso a caso, ver-

S0 a verso, para restabelecer totalmente a formanéoacédo dada ao po-
ema pelo Poeta. (42 capa).
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